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RESUMO: Este artigo tem o objetivo de apresentar o desenho metodolégico desenvolvido
em uma pesquisa de doutorado voltada a constituicdo de um corpus de sinais-termos
matematicos em Lingua Brasileira de Sinais (Libras). Para isso, explicita uma arquitetura
metodoldgica replicavel para pesquisas que busquem documentar corpora terminoldgicos
nessa lingua, articulando pesquisa documental multimodal, Linguistica de Corpus, anotagao
videografica, descricdo fonético-fonoldgica e avaliagdo comunitaria por professores Surdos.
Defende-se que a constru¢ao de um corpus em Libras ndo deve ser compreendida como
criacdo aleatéria de sinais nem como instrumento de padroniza¢do impositiva, mas como
documentacdo situada de repertdrios ja em circulacdo. Ao focalizar as trés primeiras fases da
pesquisa, o artigo mostra como cada decisdo metodologica contribui para preservar a
materialidade visual-espacial da Libras, reconhecer a variacdo linguistica, valorizar a
identidade Surda e preparar bases para futuras praticas pedagogicas inclusivas.

PALAVRAS-CHAVE: Corpus em Libras; Sinais-termo; Metodologia; Identidade Surda;
Inclusdo.

1 Introducio

A constitui¢do de corpora em linguas de sinais coloca desafios metodologicos
especificos. Diferente dos fundamentados apenas em textos escritos, corpora sinalizados
dependem do registro, da organizacdo e¢ da andlise de dados visuais (Quadros 2017),

frequentemente registrados em videos, imagens, sinaldrios, glossarios multimodais, materiais

! Doutorando em Linguistica Aplicada pela Universidade Estadual de Campinas (Unicamp). Professor Adjunto
de Libras e Diversidade na Universidade Federal de Juiz de Fora (UFJF). E-mail: rodrigo.mendes@ufjf.br.
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didaticos, provas traduzidas, redes sociais e praticas pedagdgicas. No caso dos sinais-termo?
matematicos, esses desafios se intensificam porque o objeto ndo envolve apenas equivaléncias
lexicais entre portugués e Lingua Brasileira de Sinais (Libras), mas modos visualmente
situados de produzir conceitos matematicos em uma lingua de modalidade visuoespacial.

Este artigo parte, de forma mais especifica, de uma preocupagdo metodologica e
epistemologica para documentar sinais-termo matematicos em Libras sem tratar a variacao
como falha e sem reduzir a produgdo linguistica Surda® a uma lista de sinais “corretos”. A
proposta deste trabalho direciona-se por uma proposta de construgdo de corpus baseado na
lingua em circulacdo. Esse corpus nao inventa sinais de forma aleatoria, tampouco impde uma
nomenclatura unica; ele localiza ocorréncias, registra fontes, descreve variantes, organiza
dados comparaveis e submete o material a avaliacdo de professores Surdos.

Nessa dire¢do, a documentagdo linguistica ndo deve ser confundida com praticas
pontuais de criacdo artificial de sinais. Reunir professores Surdos em uma sala para propor
sinais inexistentes e, em seguida, registra-los, como se fossem representativos da Libras em
uso, como j& observado em projetos nacionais, ndo apreende, por si s6, a complexidade
linguistica, identitaria e cultural dessa lingua. Sinais-termo emergem de praticas sociais,
escolares, comunitarias e académicas nas quais circulam, variam, estabilizam-se parcialmente
e adquirem legitimidade pelo uso situado.

O artigo desdobra-se de uma pesquisa de doutorado organizada em quatro fases
interdependentes: (1) levantamento documental dos sinais-termo matematicos em Libras; (2)
constituicdo do corpus e descrigdo fonético-fonologica das variantes; (3) avaliagdo dos sinais
por professores Surdos da area de matematica; e (4) pratica coletiva com professores Surdos
da referida area sobre usos, sentidos e avaliacdes de sinais do corpus. Neste recorte,
focalizam-se, em destaque, as trés primeiras fases. A quarta fase ndo ¢ descrita em detalhe

neste recorte, mas permanece no horizonte da discussdo, visto que as trés fases aqui

2 Neste artigo, sinal-termo ¢ empregado com base nas formula¢des de Faulstich (2012, 2016), que o compreende
como uma unidade terminoldgica da Libras destinada a representacdo de conceitos proprios de areas
especializadas do conhecimento. Trata-se de uma forma linguistica que permite nomear, em lingua de sinais,
objetos, relagdes, entidades, simbolos, formulas e demais expressdes conceituais vinculadas a campos
técnico-cientificos especificos.

> Em alinhamento a perspectiva socioantropoldgica chancelada por Quadros (1997, p. 27), adota-se neste estudo

a grafia Surdo(a) (com inicial maiuscula) para sinalizar pertencimento a uma minoria linguistica, reservando-se a
forma em minuscula exclusivamente para referéncias de ordem clinico-bioldgica.
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apresentadas constituem a base documental e descritiva que permitira observar,
posteriormente, como professores Surdos reconhecem, mobilizam, modificam ou negociam
sinais matematicos em situagdes de ensino-aprendizagem.

Este artigo apresenta uma arquitetura metodoldgica que pode ser adaptada a diferentes
campos terminoldgicos em Libras, como ciéncias naturais, saude, tecnologias € humanidades.
A discussdo foca em quais escolhas metodologicas fundamentam a criacdo de um corpus de
sinais-termo em Libras e como esse processo pode contribuir para o fortalecimento da
documentacao, inclusao e identidade Surda.

E importante destacar que essa opgdo se torna particularmente relevante para pesquisas
em Libras porque os dados provenientes de linguas sinalizadas ndo se deixam capturar
integralmente por transcrigdes verbais. Nesse sentido, a forma do sinal, sua temporalidade, a
simultaneidade entre maos, expressdes faciais, sua realizagdo no espaco ¢ a origem social de
cada ocorréncia, precisam ser preservadas como dimensdes de analise. Por isso, a
replicabilidade aqui defendida nao corresponde a repetir mecanicamente todo um protocolo,
mas a sustentar uma logica de documentacdo que possa ser recontextualizada para outros
propositos e objetivos de pesquisa.

Para que essa arquitetura seja legivel como proposta replicavel, o artigo privilegia a
explicitacdo dos encadeamentos entre decisdes, instrumentos e produtos metodologicos.
Assim, cada fase ¢ apresentada a partir de quatro perguntas: (a) quais tipos de dados sdo
produzidos? (b) por que esses dados sdo necessarios? (¢) como sdo organizados? d) quais
papeis cumprem na etapa seguinte? Essa forma de exposicao evita que a metodologia apareca
como inventario de ferramentas e permite compreendé-la como percurso de construcao de

evidéncias.

2 Linguagem, identidade surda e inclusio: o corpus como mediacio

2.1 Fundamentos tedricos: linguistica Aplicada, multimodalidade e epistemologias
Surdas

A proposta metodoldgica apresentada neste artigo se inscreve em uma concepgao de
Linguistica Aplicada que ndo se limita a aplicagdo de teorias linguisticas a problemas

educacionais previamente definidos. Conforme Moita Lopes (2006, 2013), a Linguistica
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Aplicada contemporanea se constitui como campo INdisciplinar, preocupado em problemas
socialmente situados, atravessados por linguagem, poder, identidade e desigualdade. Ao
mobilizar esse enquadre, o corpus aqui discutido ndo ¢ concebido como instrumento neutro de
coleta de sinais, mas como resposta metodologica a um problema de linguagem situado,
marcado por pouca documentagdo, descricdo e circulagdo sistematizada de repertorios
matematicos em Libras.

Ao invés de tomar os sinais-termo como meras equivaléncias conceituais estaticas, a
pesquisa os compreende como repertorios semidticos em circulagdo. Apoiar-se na Linguistica
Aplicada indisciplinar proposta por Moita Lopes (2006, 2013) justifica-se porque a auséncia
ou a padronizacdo compulsodria de terminologias em Libras constituem um problema social de
linguagem e atravessado por relagdes de poder, exclusdo académica e lutas identitarias
Surdas. Um Corpus de sinais matematicos, assim, ndo € um mero inventario técnico, mas uma
intervengdo politica e epistemoldgica sobre as praticas de linguagem que vao mediar o ensino
de ciéncias.

Esse enquadre também justifica a centralidade atribuida a abordagem €émica. Em Pike
(1967), a distingao entre perspectivas €émica e ética aponta para diferentes modos de produzir
conhecimento. Enquanto a perspectiva ética descreve fendmenos a partir de categorias
externas ao grupo investigado, a perspectiva émica busca compreender os sentidos com base
nas categorias, experiéncias e praticas dos proprios participantes. Geertz (1973), ao discutir a
interpretacdo das culturas, reforca a importancia de descrigdes densas, isto €, descrigdes
capazes de articular agdo, contexto, significado e pertencimento. Neste artigo, a abordagem
€mica se materializa tanto na trajetéria do pesquisador Surdo quanto na participacdo de
professores Surdos na avaliacdo dos sinais-termo, deslocando a comunidade surda da posi¢ao
de objeto de pesquisa para a posi¢cdo de agentes de producao e validacdo do conhecimento.

A fundamentacao tedrica do artigo dialoga, ainda, com os Estudos Surdos e com a
compreensdo sociocultural da surdez. Autores como Padden e Humphries (2000), Ladd
(2003), Strobel (2008) e Hauser et al. (2010) contribuem para deslocar a surdez de uma matriz
clinico-deficitaria para uma matriz linguistica, cultural e epistemoldgica. Nessa perspectiva, a
Libras ndo ¢ apenas recurso de acessibilidade ou meio auxiliar de comunicagdo. Ela ¢ lingua
de produ¢ao de mundo, de pertencimento, de memoéria comunitdria € de construgdo de

conhecimento. Por isso, documentar sinais-termo matematicos em nossa lingua exige
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reconhecer que tais sinais participam de repertdrios culturais, pedagdgicos e identitarios, e
ndo apenas de listas lexicais ou equivaléncias terminologicas.

Essa discussdo se articula diretamente a no¢ao de epistemologias Surdas. Hauser et al.
(2010) argumentam que sujeitos Surdos produzem modos proprios de conhecer, fortemente
atravessados pela experiéncia visual, pela lingua de sinais e pelas praticas comunitarias de
circulagdo do saber. No campo educacional, essa perspectiva impede que a inclusdo seja
reduzida a presenca fisica do estudante Surdo em espagos majoritariamente ouvintes. A
inclusdo precisa envolver condi¢des linguisticas e epistemologicas para que o conhecimento
seja produzido, negociado e avaliado em lingua de sinais. Desse ponto de vista, a constitui¢ao
de um corpus de sinais-termo em Libras contribui para tornar visiveis formas Surdas de
nomear, organizar e ensinar conceitos mais especializados.

A materialidade visuoespacial da Libras também aproxima o artigo dos estudos sobre
multimodalidade e multiletramentos. Kress e van Leeuwen (2001), Kress (2010) e Jewitt
(2008) demonstram que os sentidos nao sao produzidos exclusivamente por meio da escrita
verbal, mas pela articulacdo entre diferentes modos semidticos, como imagem, gesto, corpo,
espaco, movimento e recursos audiovisuais. Kalantzis, Cope e Pinheiro (2020), em didlogo
com a pedagogia dos multiletramentos, enfatizam que praticas contemporaneas de linguagem
exigem aten¢dao a multiplicidade de modos, midias, culturas e formas de participagdo. Esse
referencial ¢ decisivo para pesquisas em Libras, pois o sinal ndo pode ser adequadamente
descrito se for reduzido a uma palavra em portugués ou a uma glosa isolada.

No campo especifico da documentacao de linguas de sinais, Leite € Quadros (2014),
Quadros (2015, 2016), Stumpf et al. (2020), Schembri et al. (2013) e Crasborn e Fiévez
(2021) evidenciam que corpora sinalizados dependem de procedimentos capazes de preservar
a temporalidade, a simultaneidade e a espacialidade dos dados visuais. A organizagdo de
videos, trilhas de anotagdo, glosas, metadados e parametros fonético-fonoldgicos nao
constitui, portanto, uma exigéncia meramente operacional. Trata-se de condi¢do metodoldgica
indispensavel para que a Libras seja analisada em sua forma prépria, sem ser subordinada a

modelos analiticos desenvolvidos para as linguas orais-auditivas.
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2.2 Variacao Linguistica, Identidade Surda e Inclusao

A discussdo sobre sinais-termo especializados em Libras recorrentemente ¢
atravessada por uma tensdo entre padronizacdo e variagdo terminologica. Em campos como a
matematica, marcados por curriculos, exames nacionais e terminologias estabilizadas em
portugués, pode parecer desejavel produzir uma lista iinica de sinais para cada conceito. Essa
expectativa, contudo, precisa ser problematizada. Amparando-se em Skliar (1998), Lodi,
Harrison e Campos (2015) torna-se possivel afirmar que quando a padronizagdo ¢ tomada
como apagamento da heterogeneidade, pode converter a diversidade linguistica da Libras em
problema a ser corrigido e, com isso, enfraquecer formas comunitarias de produgdo de
conhecimento.

Essa tensdo entre padronizacdo e variacdo ja vem sendo discutida nos estudos
linguisticos da Libras. Quadros ¢ Karnopp (2004), ao descreverem aspectos fonologicos,
morfologicos e sintaticos dessa lingua, contribuem para compreendé-la como lingua natural,
dotada de regularidades proprias, como também atravessada por usos sociais diversos. Nessa
mesma dire¢do, Castro Junior (2011, 2014), ao tratar da varia¢do linguistica na Libras,
especialmente no 1éxico, problematiza a ideia de uma lingua homogénea e evidencia que
diferentes comunidades, regides e grupos de usuarios produzem e legitimam formas distintas
de sinalizagcdo. Xavier e Barbosa (2014), ao focalizarem a variagao fonoldgica, também
demonstram que diferengas na realiza¢do dos sinais ndo devem ser tomadas como desvios ou
inadequagdes, mas como parte do funcionamento linguistico da Libras. Desse modo, a
documentacdo de sinais-termo matematicos precisa ser compreendida como processo de
registro, descri¢do e analise de repertdrios em circulacao, € ndo como a busca por uma forma
unica, definitiva e universalmente valida para cada conceito.

A variag¢do terminolédgica, nesse sentido, ndo constitui apenas um dado identitario ou
cultural, embora também o seja. Ela desempenha uma fun¢do pedagdgica e académica
fundamental. Em contextos de alta padronizagdo, como avaliagdes escolares, exames
nacionais e processos seletivos, estudantes Surdos podem deparar-se com um termo
matematico em portugués escrito, ter aprendido o conceito por meio de uma variante regional
e ser acompanhados por intérpretes que utilizam outra forma sinalizada. Nesses casos, a

documentacao da variagcao nao amplia a possibilidade de confusdo, mas, ao contrario, amplia

Glauks: Revista de Letras e Artes - mai/ago, 2026-ISSN: 2318-7131-V0l.26, n° 2 6



as possibilidades de reconhecimento conceitual e de transito entre repertorios locais,
comunitérios e institucionais.

Por isso, o corpus é compreendido como uma mediagdo entre trés dimensdes: (1) a
linguagem, porque registra a Libras em sua materialidade visuoespacial; (2) a identidade
surda, porque reconhece a legitimidade dos repertorios produzidos por sujeitos Surdos em
praticas sociais situadas; e (3) a inclusao, porque oferece instrumentos para que professores,
intérpretes e estudantes negociem sentidos matematicos sem depender exclusivamente de
tradugdes improvisadas ou de listas normativas. Nessa perspectiva, documentar significa
incluir sem apagar a diversidade linguistica.

Nao se trata apenas de perguntar qual ¢ o sinal “correto” para determinado termo em
portugués, mas de investigar quais sinais circulam, em quais materiais sdo registrados, por
quais parametros fonético-fonolodgicos se caracterizam, quem os reconhece, quem os utiliza e
em que condi¢des eles podem apoiar praticas pedagogicas. Essa mudanca de perspectiva
permite articular documentacdo linguistica, inclusdo educacional e identidade surda sem
subordinar uma dessas dimensao as demais.

Dessa forma, a manutencdo da identidade surda ¢ reconhecida, portanto, como
principio transversal do desenho metodologico visto que ela ndo se apresenta apenas um
topico isolado, mas uma diretriz central que atravessa, orienta e perpassa todas as fases do
desenho metodoldgico. Ela ndo ¢ tratada como tema externo a organiza¢do dos dados, mas
como um critério que orienta a selecdo das fontes, a preservacao da variacdo e a participagao
de professores Surdos na avaliagdo dos sinais. Um corpus que apaga a origem comunitaria
dos repertorios ou que transforma variantes em desvios acaba por produzir uma inclusao de
carater assimilacionista. Em dire¢do distinta, a proposta aqui discutida entende que incluir
exige documentar os modos pelos quais a comunidade surda ja nomeia, visualiza, ensina e

negocia conceitos especializados.

3 Arquitetura geral da pesquisa e sua replicabilidade

A pesquisa foi organizada em um fluxo metodolégico em camadas em que cada etapa
alimentou a fase subsequente. Um levantamento documental identificou sinais em circulagao,
a constitui¢do do corpus transformou ocorréncias em dados comparaveis, ¢ a avaliagao por

professores Surdos agregou uma leitura comunitdria dos sinais-termo. Na investigacdo que
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deu origem a este estudo, uma quarta fase foi desenvolvida e pautou-se em observar a

mobilizagdo desses repertorios em praticas linguistico-pedagogicas pelos professores Surdos.

Fase Finalidade Produto metodolégico Potencial de replicacio
Fase 1 Localizar  repertorios  ja . - . .
Levantamento registrados fm diverszjis Mapa de fontes e conjunto | Aplicavel a areas que possua registros
Documental forgl tes inicial de sinais-termo. multimodais de sinais em circulagéo.
Organizar ocorréncias _ . .
Fase 2 18 . ’ Replicavel por meio de planilhas, uso
R indexar variantes, anotar | Base documental, fichas, ~ ,
Constitui¢do e , . de Softwares de notagdo de video por
. videos e descrever | glosas, videos anotados e . ~
Descricédo do N D A trilhas, convengdes de glosa e
pardmetros descrigdes comparaveis. A " -
Corpus fonético-fonolbgicos parametros fonético-fonoldgicos.
Avaliagdo com base no
Fase 3 Submeter termos e suas ¢4 . S
Avaliacio variantes 4 avaliacio de reconhecimento, uso, | Replicdvel com a participagdo de
Comunig;éria rofessores Surdos ¢ adequacdo e circulacdo dos | Surdos da area investigada.
P ) sinais.

Quadro* 1 - Arquitetura metodoldgica das fases focalizadas no artigo

Esse desenho recusa duas solu¢des simplificadoras. A primeira seria partir da hipotese
de auséncia, como se a comunidade surda ndo produzisse repertdrios especializados até que
uma pesquisa académica os criasse. A segunda seria transformar o corpus em instrumento
normativo, destinado a selecionar uma unica forma legitima para cada termo. O percurso aqui
proposto toma outra dire¢cdo, visto que seu propdsito esta em mapear repertorios existentes,
descrever variacdes e criar condicdes para que sejam avaliadas comparativa e
pedagogicamente.

Para replicagdes em estudos de outras areas, esse desenho sugere um principio
simples: antes de propor intervengao, elaboracao de material didatico ou discussao normativa,
¢ necessario conhecer como os sinais circulam. Isso significa localizar fontes, registrar
metadados, distinguir ocorréncias de variantes, descrever a forma sinalizada e submeter o
repertdrio a avaliagao de sujeitos com experiéncia na area. O método, portanto, contribui tanto
para produzir conhecimento linguistico quanto para qualificar decisdes pedagdgicas e
terminologicas.

Do ponto de vista da arquitetura geral, as fases podem ser compreendidas como um
encadeamento de produtos metodolégicos. A fase documental objetiva construir um
inventario rastreavel de fontes e ocorréncias; a fase de constituicao do corpus produz uma
base indexada, anotada e descrita fonético-fonologicamente; a fase de avaliagdo comunitaria

propde uma atividade situada sobre reconhecimento, uso e adequacdo dos sinais; e a quarta

* Todos os quadros e figuras foram elaboradas pelo autor.
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fase, ndo desenvolvida neste artigo, teve como objetivo observar como esses repertorios sao
mobilizados em contexto bilingues (Libras /Lingua Portuguesa). Essa sequéncia sustenta a
progressdo metodoldgica do estudo e impede que cada procedimento seja interpretado de

modo isolado.

3.1 Fase 1: Pesquisa Documental Multimodal

A primeira fase envolveu o levantamento de materiais que registram sinais-termo
matematicos em Libras em circulagdo, incluindo fontes de reconhecimento institucional e
académico e glossarios impressos, videos digitais e sinalarios produzidos por pesquisadores,
professores ou instituicdes em geral. O foco foi identificar todos os meios reais de ocorréncia
desses sinais e ndo apenas os de reconhecimento académico. Considerando que os
sinais-termo podem existir e circular na comunidade surda antes de serem documentados por
pesquisas ou incorporados a glossarios especializados, o levantamento contemplou multiplos
meios de ocorréncia. Assim, foram consideradas tanto fontes de reconhecimento institucional
e académico quanto espacos de circulacdo social da Libras, incluindo materiais didaticos,
plataformas digitais, producdes audiovisuais, redes sociais, praticas educacionais € o0 uso
cotidiano da comunidade surda. Essa opcdo metodoldgica buscou identificar os sinais
efetivamente em uso, evitando restringir o corpus apenas as formas previamente legitimadas
pela literatura cientifica.

Essa escolha se apoia em uma concepgdo ampliada de pesquisa documental. Yonaha
(2024), ao discutir a pesquisa documental na Linguistica Aplicada, observa que os materiais
de andlise podem incluir “leis, manuais, jornais, fotografias, gravagoes, entre outros” (p. 5), o
que desloca o documento para além do texto verbal escrito e amplia o escopo do que pode ser
tomado como objeto de investigagdo. Essa ampliagdo ¢ decisiva em pesquisas sobre Libras,
pois muitos fendomenos linguisticos da comunidade surda se materializam em registros
visuais, videograficos e multimodais. Desse modo, videos em plataformas de armazenamento
online, fotografias, glossarios pictograficos e outros materiais digitais ndo funcionam como
meros complementos ilustrativos, mas como documentos centrais para a analise da lingua em
uso.

A fase documental, portanto, cumpre duas fungdes: (a) empirica, com a identificacao

dos sinais-termo ja disponiveis e suas fontes e (b) epistemologica, ao reconhecer que a
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producao linguistica em Libras ocorre em multiplos espacos € ndo apenas em materiais
académicos formais. Essa decisdo impede que o corpus seja construido a partir de uma unica
fonte de autoridade e preserva a heterogeneidade dos repertorios em circulagdo. Também ¢
importante distinguir fonte documental e unidade de analise. Um glossario, uma videoaula ou
uma postagem em rede social constitui uma fonte, uma vez que o sinal-termo localizado
nesses materiais constitui uma ocorréncia. A comparagdo entre ocorréncias €, portanto, o que
torna possivel a identificagdo de variantes. Essa distingdo evita que o corpus confunda
material de origem com dado linguistico e ajuda a preservar a rastreabilidade entre o sinal
analisado e seu contexto de circulagao.

Na pratica, essa fase exige critérios bem delimitados de busca e de inclusdo. Em um
estudo replicavel, recomenda-se registrar os descritores utilizados, as plataformas consultadas,
o periodo de acesso, o tipo de material encontrado, a autoria ou institui¢do responsavel, a
forma de representagdo do sinal e as condigdes de acesso ao dado. Esses elementos permitem
que o levantamento seja auditavel e que outros pesquisadores compreendam por que
determinados materiais foram incluidos ou excluidos. A titulo de exemplificacdo, o quadro 2

ilustra como se deu essa organizagdo na pesquisa da qual deriva a metodologia aqui descrita.

Fonte Catalogo consultado Meio de publicac¢io AL AL ~d N N° de sinais
representacio
Atayde (2019) Glossario: 144 sinais Impresso Pictografica 115
Lobato (2015) Glossario: 90 sinais (27 por datilologia) Impresso Fotografica 63
Martins (2019) Glossario: 32 sinais Impresso + YouTube thograﬁca N 32
videografica
Glossario: 266 sinais + 50 novos sinais Blog educacional + . ,
Carvalho (2017) (atualizado no ano 2025) YouTube Videogréfica 316
D’Azevedo (2019) Glossario matematica Libras Online Videografica 30
INEP (2022)° Glossdrio Enem Libras: Matemdticae | oy 100 inriucional | Videogréfica 110
suas Tecnologias
Zanubia Dada N . . . i
(2013)" Sinalarios de matematica em Libras YouTube Videografica 106 /56 /34
Instituto Phala Sinalarios de matematica, medidas e . .
(2013; 2017; 2022)* formas geométricas YouTube Videografica 19716716

Quadro 2 - Sintese dos catilogos contemplados, modalidades e niimeros de sinais

> Disponivel em: https://www.youtube.com/inep_oficial%22%20/h. Acesso em: 15 set. 2024.

¢ Disponivel em: https://www.youtube.com/@Dadazal00. Acesso em: 20 jul. 2021.
" Disponivel em: https://www.youtube.com/@zanubiadada7366. Acesso em: 20 jul. 2021.
¥ Disponivel em: https://www.youtube.com/user/institutophala/featured. Acesso em: 20 jul. 2021.
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Como resultado dessa fase, delimitou-se um conjunto inicial de sinais-termo
matematicos e de fontes documentais. Para fins de replicagdo, a etapa pode ser organizada em
quatro movimentos: defini¢do dos descritores de busca; selecdo de fontes académicas e
comunitarias; registro do tipo de material e de sua modalidade semiotica; e consolidacdo de
um inventario inicial de ocorréncias. O aspecto decisivo ¢ manter a rastreabilidade para que
cada sinal permaneca ligado a fonte em que foi encontrado.

Em corpora de outras éareas, como biologia, quimica, informatica ou satde, a mesma
logica pode ser mantida. O pesquisador pode alterar os descritores e as fontes, mas conservar
o principio de documentagao multimodal: registrar materiais escritos, visuais e videograficos;
diferenciar produgdes institucionais € comunitarias; e reconhecer que repertorios
terminologicos especializados em Libras circulam em espagos formais e informais de
aprendizagem.

Essa organizacdo colabora com o leitor porque evidencia que a pesquisa documental
nao ¢ uma etapa preparatoria menor. Ela define a qualidade do corpus que sera produzido nas
fases seguintes. Se as fontes forem pouco variadas, o corpus tendera a reproduzir uma
imagem estreita da lingua, se os metadados forem insuficientes, as variantes perderdo sua
histéria de circulagdo e se os videos nao forem preservados, a descri¢cao fonético-fonoldgica
ficara dependente de registros secundarios. Por isso, a fase 1 deve ser compreendida como o
fundamento metodologico de todo o percurso.

Na metodologia em que se baseia este artigo, foram levantados 560 termos
matematicos e 913 ocorréncias de sinais. Para analise inicial da referida pesquisa, foram
priorizados termos com maior nimero de ocorréncias e/ou maior diversidade de variantes,
uma escolha metodologica feita diante do alto nimero de termos. Alguns conceitos
matematicos apresentam maior estabiliza¢do, enquanto outros, como quadrado, triangulo,
cubo, cilindro, retangulo, fracdo e poténcia, demonstram que a circulacdo dos sinais nao ¢
homogénea. Eles revelam repertdrios concorrentes, regionais ou dependentes de contextos
especificos de ensino e documentagao.

Os termos POTENCIA ¢ CUBO foram selecionados neste artigo como modelos de
indexacdo para exemplificar os movimentos da fase seguinte, uma vez que permitem

visualizar dois movimentos importantes, os quais de um lado temos a variagao em torno de
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um conceito matematico abstrato e, de outro, a variagdo em torno de um conceito geométrico

de forte apelo visual.

3.2 Fase 2: Constituicdo da base documental e descri¢iao fonético-fonologica

Na segunda fase, o foco desloca-se da localizagdo das fontes e quantificagdo dos
termos para a transformacdo das ocorréncias em corpus. Essa etapa foi ancorada nos
principios da Linguistica de Corpus e nos protocolos de documentagdo de linguas de sinais.
Com Berber Sardinha (2004) e Biber, Conrad ¢ Reppen (1998), compreende-se a Linguistica
de Corpus como abordagem empirica voltada a andlise de dados auténticos. No caso da
Libras, essa abordagem permite observar padrdes, variantes e recorréncias que dificilmente
seriam percebidos por introspeccdo ou por listagens isoladas.

A adogdo da Linguistica de Corpus, contudo, ndo ¢ apenas técnica. Ela assume valor
epistemologico, pois desloca a andlise de modelos idealizados para praticas efetivas de uso.
Flores e Rebechi (2023) lembram que pesquisas que articulam Linguistica de Corpus e
linguas de sinais ainda sdo escassas, em parte pelas dificuldades de transcri¢ao e anotacao de
dados visuais. Justamente por isso, a constituicdo de corpora sinalizados torna-se estratégica,
pois oferece instrumentos para registrar a lingua visual em uso, tornar a variacao observavel e
produzir descri¢des comparaveis.

Em didlogo com esse campo, a documentagdo de corpora em linguas de sinais
demanda atengdo especifica a relacdo entre dado primario e representacdo analitica. Schembri
et al. (2013), ao discutirem a constru¢do do British Sign Language Corpus, mostram que
corpora sinalizados exigem decisdes sistematicas sobre gravagdo, segmentacao, metadados,
anotacdo e acesso aos videos. Crasborn e Fiévez (2021) também destacam que a pesquisa com
corpora de linguas de sinais precisa lidar com a complexidade de dados multimodais, nos
quais a anotac¢do escrita nao substitui o video, mas cria camadas de leitura sobre ele.

A operacionalizagdo da fase 2 se deu em trés camadas interdependentes, conforme

sintetiza o quadro a seguir:
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Fase 2 Operacionalizacio Funcio

Preenchimento de fichas documentadas

Camada 1
amada armazenadas no Google Sheets

Rastrear a procedéncia do dado

Camada 2 Armazenamento de videos e anotagdo de | Registrar como a ocorréncia dos sinais-termo se
glosas no software ELAN realizam temporalmente no video
Camada 3 Elaboracao de fichas com descrigédo Apresentar e organizar cada termo no intuito de
fonético-fonoldgica dos termos possibilitar comparagoes entre suas variantes

Quadro 3 - Sintese das camadas que constituem a fase 2

A for¢a do desenho metodologico estd na articulagdo dessas camadas de forma que
nenhuma delas, isoladamente, daria conta de sustentar um corpus robusto. Na camada 1, uma
base documental foi estruturada em planilhas no Google Sheets em forma de fichas (vide
figura 1). Essa escolha ndo deve ser entendida como simples armazenamento, visto que as
planilhas funcionam como nucleo de rastreabilidade do corpus. Nas fichas ha indicacdo de
onde cada sinal foi localizado, em que modalidade foi registrado, a que termo se vincula, qual
variante representa e quais arquivos ou videos ddo acesso a ocorréncia. Registrar se
determinado sinal aparece em glossario institucional, video de professor Surdo, material

académico ou sinalario comunitario significa reconhecer a trajetoria social do repertorio

documentado.
ID-Termo (identificador do termo)
Termo (palavra com significado es pecializado, usada em uma area de conhecimento es pecifico)
Ficha ID (identificador da ficha fonolégica do termo)

N° de ocorréncias de Sinais | (niimero de ocorréncias de sinais do termo)

N° de Sinais Diferentes (niimero de sinais distintos do termo)

Ocorréncian®| xxx |(enumerar cadaocorréncia em ordem crescente)

ID Autor (identificador do autor da fonte)
Tipo de publicagio (formato de publicacio da fonte)
Ano de publicacao (ano de publicacio da fonte)
Forma de representacio (modalidade visual do sinal compilado pela fonte)
Acess o da ficha anotada (informaciio sobre a ficha anotada pelo autor, caso houver)
Local do Sinal identificado (informacdo de local de acesso ao sinal publicado na fonte)
Acesso ao Sinal identificado (localizacio de acesso ao sinal do termo)

Registro ELAN

ID-Sinal (identificador do sinal)

Glosa D (identificador da glosa do sinal anotado no ELAN)

Figura 1: Ficha documentada de termo com sinais-termo da Libras

Essa memoria ¢ indispensavel quando se trabalha com dados multimodais em
ambientes digitais, pois /inks podem sair do ar, videos podem ser editados e materiais podem
circular sem estabilidade editorial. Ao registrar metadados e copias de acesso, o pesquisador

reduz a fragilidade do corpus e cria condi¢des para revisdes posteriores. Esse cuidado € parte
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da ética documental da pesquisa em Libras, especialmente quando o repertdrio provém de
praticas comunitarias e pedagogicas.

Em termos de replicabilidade, a planilha deve funcionar como matriz de controle dos
metadados e memoria do corpus (Cf. Berber Sardinha, 2004). Campos como Identificador do
Termo (ID-Termo), termo em portugués, nimero de ocorréncias, nimero de sinais diferentes,
fonte, ano, tipo de publica¢dao, modalidade de representacao, /ink de acesso, Identificador do
Sinal (ID-Sinal) e glosa impedem que o sinal seja tratado como item isolado. Isso ocorre
justamente pois vincula cada ocorréncia a uma cadeia de informagdes, como termo, fonte,
publicacao, modalidade de representacdo, acesso ao video ou imagem, variante ¢ glosa. Para
outros estudos, essa estrutura pode ser replicada com adaptagdes que atendam aos objetivos
do pesquisador desde que se mantenha sua fung¢do principal de rastreabilidade.

Esse procedimento torna a metodologia transferivel para outros corpora. Em uma
pesquisa sobre sinais-termo de saude, por exemplo, a ficha poderia manter a mesma logica,
alterando apenas o campo terminologico e os tipos de fonte. Em uma pesquisa sobre sinais de
tecnologia, poderiam ser acrescentados campos sobre circulagdo em redes sociais ou
comunidades profissionais. A estrutura ¢ relativamente estavel, pois sua aplicagcdo permanece
sensivel ao proposito investigativo de outras pesquisas.

A ficha também permite distinguir documenta¢dao, anotacao e interpretagdo. A
documentacdo registra a existéncia e a fonte da ocorréncia; a anotacdo segmenta € nomeia a
unidade no video; a interpretacdo descreve parametros e compara variantes. Quando essas
operagdes ficam separadas, o leitor consegue acompanhar o percurso que transforma um sinal
localizado em uma fonte digital ou impressa em dado linguistico analisavel.

A camada 2, cujo foco ¢ armazenar os videos e proceder a anotacdo de glosas no
software ELAN’, faz parte do procedimento metodologico de grande relevancia para registrar
distintas recorréncias de variagdes fonético-fonologicas e lexicais dos termos. E importante
salientar que um termo pode apresentar muitas ocorréncias, mas poucas variantes, ao passo
que outro pode ter menor frequéncia e maior diversidade formal. Essa distin¢do orienta

analises posteriores sobre estabilizagdo, dispersdo e circulacao dos sinais.

® ELAN (Versdo 7.0) [sofiware de computador]. (2025). Nijmegen: Max Planck Institute for Psycholinguistics,
The Language Archive. Disponivel em https://archive.mpi.nl/tla/elan. Acesso em: 15 jul. 2025.
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A escolha por trabalhar com os dados videograficos integrando-os ao ELAN se deve a
sua compatibilidade com materiais audiovisuais e a capacidade de organizar anotagdes em
trilhas temporais. No contexto da Libras, o ELAN possibilita manter a simultaneidade e a
espacialidade dos sinais, criando camadas especificas para mao direita, mao esquerda,
comentarios do transcritor, tradu¢dao para o portugués e glosa grafadas em maitsculo. Dessa
forma, a ferramenta nao s6 torna a transcricdo possivel, mas também impede que a
visualidade dos dados seja limitada a uma simples equivaléncia verbal.

Esse ponto ¢ central para a replicagdo do método. Em corpora sinalizados, a
transcricdo deve ser entendida como representagdo analitica parcial, ndo como substituicdo do
dado visual. O video continua sendo a fonte primdria, enquanto a anotac¢do organiza pontos de
entrada para leitura, comparacdo e descricdo. Essa relagdo entre video e anotacdo protege a
pesquisa contra o risco de verbalizar excessivamente a Libras.

Na pesquisa em que essa metodologia foi desenhada e utilizada, a anotagdo no ELAN"’
foi organizada por trilhas minimas, entre elas mdo dominante, mdo ndo dominante, e
observagdes do anotador. Essa divisdo permitiu observar a estrutura simultdnea da Libras sem
reduzir o sinal a uma glosa tinica. A glosa cumpre uma fun¢ao de indexagao e busca, mas nao
substitui a forma sinalizada. Por essa razdo, permanece vinculada ao video e as camadas
descritivas posteriores.

Com base no Signbank da Libras (Stumpf et al., 2020), no manual de transcri¢do da
Libras (Quadros, 2015) e no Catalogo Nacional das Configura¢des de Mo do INES/MEC",
elaboramos um Manual de Categorizacdo no ambito do projeto em que foram definidos
codigos para os principais parametros de descricdo dos sinais. O manual sintetiza as
categorias necessdrias para que cada ocorréncia seja descrita de forma estavel, comparavel e
sensivel a modalidade visual-espacial da Libras, acrescentando rigor a descrigcdo

fonético-fonoldgica dos termos do corpus.

1 A anotagdo descritiva de informagdes fonoldgicas dos sinais-termo matematicos da Libras foi realizada no
software ELAN, através de uma estrutura elaborada para este estudo conforme descrita no manual de
categorizagdo para anotagdo fonético-fonologica.
i Disponivel em:

ublicacoe i

https: .gov.br/i r/central-de-
uracao-de-maos. Acesso em: 18 jun. 2025.
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0di am =
(E g:))/c P Funcio no corpus
ID-Sinal Numero sequencial atribuido no corpus, independente de identificadores externos
Glosa ID Identificador anotado no ELAN, em letras maitisculas, conforme convencdes apresentadas
pelo tutorial de transcricao da Libras (Quadros, 2015)
Registro da quantidade de méos e lateralidade: uma mao, duas maos simétricas,
LAT-Mao s ~
assimétricas, ndo espelhadas ou ausentes
CM Configuracao de mao, descrita com base no catdlogo do INES/MEC
OR Orientagdo da mao, incluindo posi¢do da palma/dorso e mudangas de orientagdo do pulso
LOC Locagao ou ponto de articulagao, incluindo corpo, cabega, extremidades e espago neutro
MOV Movimento, considerando forma, dire¢do, contato, alternancia e repeti¢ao
ENM Expressdes ndo manuais de face, olhos, cabeca, tronco, boca e fung¢des sintatico-discursivas
Observagao Campo livre para informagdes contextuais ou descritivas relevantes

Quadro 4 - Sintese dos codigos para descricao fonético-fonolégica
(Fonte: elaborado pelo autor com base no Manual de Categorizagao para Anotagdo
Fonético-Fonologica de Corpus)

O manual com codigos para descrigao fonético-fonoldgica sintetizado acima, portanto,
ndo ¢ um apéndice técnico isolado. Ele opera como instrumento de padronizagdo
metodologica interna, sem padronizar a lingua. Sua fungdo ¢ estabilizar a descrigdo, ndo
apagar a variagdo. Ao definir campos como ID-Sinal, Glosa 1D, LAT-Mao, CM, OR, LOC,
MOV e ENM, o manual torna possivel comparar variantes de um mesmo termo e sinais
associados a termos diferentes, preservando a singularidade de cada ocorréncia.

A vantagem desse modelo esta justamente na abertura analitica que ele proporciona.
Campos controlados favorecem comparagdo entre sinais € reduzem variagdes de anotagao
entre pesquisadores, de forma ampliada; campos abertos, por sua vez, preservam
particularidades de ocorréncia, comentarios de uso, duvidas de transcricdo e aspectos
contextuais sendo especialmente produtivos para linguas de sinais, nas quais a descri¢cdo
precisa ser precisa sem perder a riqueza multimodal do dado. A sintese dos codigos do
manual torna a descricdo mais econdmica € mais comparavel. Abaixo, as figuras 2 e 3
exemplificam como essa descri¢do fonético-fonoldgico do termo foi realizada no ambito da

pesquisa.
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% ELAN 7.0 - MATH_A16_POTENCIA_PO_0001_S01.¢at
Arquive Editar Anotagie Trilha Tipe Bugcar Visualizar Opgdes Janela Ajuda

Grade | Texto | Legendas

Selecionar Fonte de Metadade
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LOCndom g |
LOCdom | |1ateral ndg-dominante + dedo-indicador-ponta |

OV Mdom | |psilateral + arco + para-cima + 1x |

Observagies Anotadar lnn:u transcrito 3 partir da imagerm ilustrativa publicada por Athayda (2019, p_140) |

Figura 2: Captura de tela de anotagio fonético-fonolégica do sinal-termo POTENCIA do ELAN
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GLAUKS

Figura 3: Sequéncia temporal das imagens capturadas de um sinal-termo para POTENCIA

Finalizada a descricdo fonético-fonologica no ELAN com base nos codigos

selecionados, inicia-se a realizagdo da terceira camada direcionada a elaboragao de fichas com

descri¢do fonético-fonologica.

Para ilustrar como tais fichas foram elaboradas, escolhemos os termos POTENCIA e

CUBO. Essa escolha se justificou uma vez que o primeiro permite observar como conceitos

mais abstratos podem receber solucdes sinalizadas diversas (mais motivadas por convengdes

escolares, por relagdes icOnicas ou por aproximacdes com operagdes matematicas) € a

segunda, por sua vez, evidencia como conceitos com forte dimensdo visual e geométrica

também apresentam variacdo (seja na configuracdo de mao, seja na orientacao espacial ou no

movimento).
ID-SINAL | GLOSAID |[LAT-Mao GM OR EQc MOV,
Dom Ndom Dom Ndom Dom Ndom Dom Dom Ndom
\ lateral
PO-0001 | POTENCIA1 | 2a | 54 i 49 ‘ TR e nio-dominante, | espago neutro | ipsi, 1, arco =
54 49 2 dedo indi
49 palma— corpo, espaco frontal, ipsi, 1, arco,
49 supina, prona olho repetido
ki - g \ palma— corpo, espago frontal, ipsi, 1, arco,
PO-0002 | POTENCIA-2 1 54 d = stping] oo repetido
78 palma— corpo, espago frontal, ipsi, 1, arco,
w 78 supina, prona olho repetido
\ lateral
s \/ 17 palma— corpo, palma—corpo, | B espago frontal, -
PO-0003 | POTENCIA-3 2a 54 ‘ = 05 L 0_5 S flex n::—:::;::"rze, Sitio ipsi, 1, arco -
lateral dominante, contra, toque
69 #69 palmat, lat_uln peito duplo
4 P o sl 1, o,
29 supina, prona e hc; repetido
- 1 =% | palma mio traca |
PO-0004 | POTENCIA4 2a \y ! lateral ipsitd
54 ke nio-dominante, LTt
ﬁ 541 69 e Dy 1 po |palma mio traca| espago frontal, fRpetivc
p =
s B i B e
“ 78 LRI Rona palma mio 'l’iC; Qapstoc
lateral e
\ Ima— corpo, e A ipsi, 1, arco,
04 B2 . nio-dominante, -
w 04 e palma‘:nilo traca fepetido
espaco neutro, inicial, — final,
= 69 ’ palma— corpo lateral motivado, ipsi, 1,
P0-0005 | POTENCIAS 2a 69 niio-dominante arco
\ \s palma— corpo, lateral espago neutro,
54 '] 05 |\ L . b pal rpo | na i lateral ipsi, 1, arco -
54 W05 | supina, prona dedo minimo | _n3o-dominante
. \/ palma), supina, jatoral ipsi, reto,
PO-0006 | POTENCIA-6 2a 54 ‘ 49 ‘ o’ > palma—corpo | ndo-dominante, | espago neutro rep’eti do' -
54 49 i dedo minimo
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Figura 4: Exemplo de ficha fonologica dos sinais do termo POTENCIA
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CcM OR Loc MOV ENM
IDeSINAL | BLOSAID |LAT:Mas Dom Ndom Dom Ndom Dom Ndom Dom Ndom
plano vertical, plane vertical,
espago frontal, espago frontal,
paima_f2, flax palma e, flax ombro, R-loc: ombro, R-loc: = i
CB-0001 | CUBO-1 2s 01 i 01 i médio médio
o1 o1 plano heorizental, | plane herizontal, encent, |, encent, |,
palmq:I;_*dorso. palma;::orpo. espago neutro, espago neutro, —espago, cont | —espago, cont
R-loc: médio R-loc: médio nene none
plane vertical, plane vertical,
espago frontal, espago frontal, e i
palma. 2 flac PAImAE2, flex ombre, R-loc: ombre, R-loc:
CB-0002 | CUBO-2 2s 01 a 01 H médio médio
= 25 palma_f_derse, Sspagafoncl, SURAEO '_"’“"" .| encent, {, arce, | encent, |, arco,
palmal, ext lateral nie-dem, |lateral domin, R-loc:
ext Rioc: médio médio cont none cont none
plano horizental, | plano horizontal,
palma_f2, flex palma_f2, flex espago neutro, espago neutro, — -
i L R-loc: médio R-loc: médio
OH-0002 | GO y 2] em o1 Jm s almaccorpo, | P1ane horizontal, | plana horizontal, encent, |, encont, |,
P R il ® e._xt TP espago neutro, espago neutro, —+espago, cont | —espago, cont
R-loc: médio R-loc: médio nene none
plano horizental, | plano horizontal,
01 o 01 - palma_f2, flex palma_f2, flex espage neutro, espage neutro, - -
#0! am R-oc: médio R-loc: médio
CB-0004 | CUBOH4 2s espago neutro,
espage neutre,
- - lateral 3 encont, {, arce, | encent, |, arce,
T8 ‘?o 76 ‘M palma_f2, ext palma_f2, ext nio-dominante, l“:::‘:?:";?i:“' cont none cont none
R-lec: médie B
| plane herizental, | plane herizental,
02 = 02 " palma_f2, flex palma_f2, flex espago neutro, espago neutro, -
we: W R-loe: médio Riloc: médio
lane horizontal, plane herizental, encont, reto,
palma_f_deorso, | palma—corpo, R encont, —, reto,
espago neutro, espago neutro, —espago, cont
CB-0005 | CUBOS 25 - — ext ext R-loc: préximo Rdec: préxime cont none ST
75 / 75 espage neutro, e =
‘ espago neutro, | encent, inicial, 11, |encont, inicial, fl,
s "5 "‘"':ar‘:' LBISE ”"“‘:f.h';""" e Q_L‘;;'::m“ lateral dominante, | circular, cont circular, cont
| P Pl Biie mbiile % R-loc: médie none, 2x none, 2x

Figura 5: Exemplo de ficha fonolégica dos sinais do termo CUBO

As fichas fonoldgicas demonstram a passagem do registro documental para a descrigao
analitica. Ao registrar configuracdo de mao, orientacdo, locagdo, movimento e expressdes nao
manuais, o corpus torna visiveis diferengas que poderiam desaparecer em uma tradugdo por
palavra. Essa ¢ uma condi¢do importante para estudos comparativos, para analise da variagao
e para futuras observacgdes pedagogicas sobre reconhecimento e uso dos sinais por estudantes
Surdos.

Do ponto de vista de replicagdo, uma recomendagdo seria a de que cada estudo
definisse previamente o nivel de detalhamento adotado na descricao dos dados. Nem todo
corpus precisara registrar o mesmo conjunto de subcategorias. Contudo, deve explicitar quais
parametros serdo descritos, quais fontes normativas ou catdlogos serdo adotados e como
divergéncias de anotagdo serao resolvidas. Essa explicitagdo permite que os resultados sejam
avaliados, comparados e eventualmente ampliados por outros pesquisadores.

Do ponto de vista linguistico-pedagdgico, essa descricdo antecipa perguntas que
poderiam ser feitas na fase seguinte, a fase de avaliagdo dos sinais por professores Surdos, tais
como: quais tragos do sinal favorecem o reconhecimento do conceito? Que variantes sao mais
transparentes para os sujeitos Surdos? No papel de professores, como eles negociam

diferencas entre sinais conhecidos localmente e aqueles presentes em materiais institucionais?

Glauks: Revista de Letras e Artes - mai/ago, 2026-ISSN: 2318-7131-V0l.26, n° 2 19



A ficha fonoldgica, portanto, ndo ¢ apenas instrumento de arquivo, mas, dentro da

metodologia descrita, funciona para preparar a observa¢do da lingua em uso por seus usuarios.

3.3 Fase 3: Avaliaciao por professores Surdos

A terceira fase desloca o corpus da documentagdo e da descrigdo para a avaliacao
comunitaria. Um corpus constituido apenas por levantamento documental poderia reunir
sinais de fontes diversas sem saber como esses sinais sdo reconhecidos, usados ou avaliados
por sujeitos que atuam no ensino de matematica em Libras. Por isso, a pesquisa submeteu o
repertorio organizado a avaliagdo de professores Surdos.

A fase foi concretizada por meio de questionario bilingue, em portugués e Libras,
destinado a verificar o reconhecimento de sinais, uso efetivo, adequacdo ao termo matematico
e possiveis alternativas conhecidas pelos participantes. A escolha por professores Surdos tem
fundamento metodologico e epistemologico conforme o entendimento de que esses sujeitos
possuem experiéncia profissional com a Libras, com a matematica ¢ com a mediacao
pedagogica de conceitos especializados. O mais importante nessa fase ¢ entender que nao ¢
concebida com o intuito de requerer que os professores “inventem” sinais artificialmente,
como tem ocorrido em alguns projetos de levantamento terminologico atuais. Os participantes
ndo sdao convocados a criar sinais para suprir questdes lacunares definidas pela lingua
portuguesa ou por demandas institucionais. Em outra direcdo, a proposta ¢ a de avaliar
repertorios documentados, considerando inteligibilidade, recorréncia, adequacdo conceitual,
circulacdo e potencial pedagogico, o que reconhece os professores Surdos como agentes
epistétmicos e nao como informantes convocados para preencher lacunas lexicais
desconsiderando a complexidade linguistico-identitaria que a lingua carrega e seu
funcionamento sociocultural.

Em estudos replicaveis, a validagdo comunitaria pode assumir diferentes formatos,
como questiondrios bilingues, entrevistas com especialistas Surdos, grupos focais, oficinas de
analise ou sessdes de julgamento de aceitabilidade. O ponto fundamental ¢ que a etapa de
avaliagdo deve ser planejada de modo coerente com o perfil dos participantes e com o
objetivo do corpus. Quando o corpus tem finalidade pedagogica, participantes com

experiéncia de ensino na area nos parecem ser os interlocutores centrais.
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Na pesquisa de doutorado que deriva este desenho metodologico, um questiondrio foi
concebido como instrumento de avaliagdo comunitaria do repertdrio. Suas perguntas
permitiram distinguir niveis de relacdo com o sinal, de modo que: (a) conhecer ndo implica
necessariamente usar; (b) usar ndo significa considerar a forma mais adequada; e (c)
considerar adequado nao pressupde que a variante tenha ampla circulagdo. Essa distingdo ¢

metodologicamente produtiva porque impede que a avaliagdo seja reduzida a respostas

binarias.
Componente Tipo de Contetido Descricio do Conteido Acesso
Video de Apresentagdo Video (Libras) Introdugdo sobre a pesquisa
Video Explicativo 1 Video (Libras) Orientacio sobre as perguntas
Video Explicativo 2 Video (Libras) Instrug@o sobre as respostas
Videos dos Sinais Video (Libras) Apresentacdo de 64 sinais ao todo
o L Trés colunas de avalia¢@o por sinal:
Opgdes de Resposta Checkbox Multiplo (A) Conhece: (B) Usa: (C) Valida
Resposta Aberta Espaco aberto Espaco para escrever suas observagdes

Quadro 5 - Desenho estrutural do questionario com acesso disponivel em QR-code

Essa avaliacdo ndo funciona como certificagdo normativa de um sinal tnico. Ela
acrescenta uma camada de inteligibilidade comunitéaria ao corpus, indicando quais variantes
sdo mais reconhecidas, quais tém baixa circulagdo, quais sdo percebidas como mais
adequadas e quais ainda demandam algum nivel de discussdo. No caso de POTENCIA, por
exemplo, as respostas'’> evidenciaram baixa convergéncia entre conhecer, usar € considerar
adequado determinado sinal. Tal resultado ndo ¢ um problema a ser apagado, mas um dado
que revela circulagdo irregular, repertorios locais e necessidade de mediagao pedagogica.

A validacdo comunitaria também cria ponte com a fase posterior. Ao avaliar sinais, 0s
professores Surdos ndo apenas conferem a pertinéncia de itens lexicais, mas ajudam a
identificar repertérios que poderdo ser mobilizados, comparados e problematizados em sala de
aula ou outros contextos de ensino e uso da lingua. Assim, a terceira fase prepara a analise da
lingua em uso, em vez de encerrar o percurso em uma lista de sinais.

Na pesquisa da qual este recorte foi extraido, a validacao por professores Surdos nao

encerra a discussdo sobre os sinais, mas qualifica o repertdrio para novos usos analiticos. Em

12 Considerando que o foco deste artigo estd no desenho metodolégico da pesquisa, € ndo na discussio
aprofundada de seus resultados, os dados da investigacdo original foram mobilizados apenas de modo ilustrativo
e superficial.
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vez de produzir uma lista final, a fase 3 oferece uma base interpretativa para compreender a
circulagdo dos sinais e para formular novas questdes de pesquisas e outros objetivos
investigativos.

Essa ponte ¢ importante para que a quarta fase da pesquisa ndo aparega como
deslocamento abrupto. A titulo de ilustragdo, com base na pesquisa em sua integralidade,
parcialmente aqui descrita, o que foi observado na fase seguinte dependeu, em parte, da
qualidade do repertorio previamente documentado. Se a fase 3 indica sinais reconhecidos,
sinais pouco usados e sinais controversos, a fase seguinte buscou observar como esses
repertdrios entram em interagdo com oS sujeitos a partir de tarefas, materiais visuais €
mediagdes realizadas pelo pesquisador para alcancar os objetivos e responder as perguntas
que a pesquisa se propoOs responder. Outras formas de validagdo podem ser elaboradas e
incluir questdes mais especificas.

No estudo referido neste artigo, cujo objetivo foi o de “investigar como sujeitos
Surdos constroem sentidos e significados de termos matematicos em Libras por meio de
praticas colaborativas e multimodais, em contextos sociais”, a avalicdo ofereceu uma base
para o desenvolvimento da quarta fase. Nela, buscou-se analisar como os professores
reconhecem, mobilizam, modificam ou negociam esses repertdrios em situagdo concretas de
ensino-aprendizagem de matemadtica a partir de encontros elaborados em forma de praticas
situadas com base na pedagogia dos multiletramentos (NLG, 1996; Kalantzis; Cope; Pinheiro,
2020). Outros estudos que escolham usar o modelo aqui apresentado, adaptando os passos
metodologicos descritos, mesmo que com outros objetivos analiticos, terdo uma base
documental de corpus robusta, que podera levar em conta o respeito a variacao e diversidade
proprias da cultura e da identidade surda, porém sem desconsiderar o rigor que o documentar

de linguas de sinais necessita para respeitar sua natureza visuoespacial e multimodal.

4. Da descricao a aplicacio: por que a metodologia importa?

A metodologia apresentada neste artigo ndo deve ser compreendida como modelo
fechado, a ser reproduzido linearmente em qualquer investigagdo que busque se amparar na
constituicdo de corpora em Libras como base para quaisquer objetivos. Seu alcance reside em

funcionar como arquitetura metodoldgica adaptavel, capaz de orientar pesquisas que
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documentem repertorios terminologicos em diferentes areas, sem reduzir a Libras a
equivaléncias lexicais.

A passagem da descricdo a aplicagdo pedagogica depende da coeréncia entre objeto,
fontes, participantes, parametros descritivos e finalidade social da pesquisa. Ao registrar
ocorréncias, preservar a materialidade visual-espacial dos sinais, descrever parametros
fonético-fonologicos e submeter variantes a avaliagdo de professores Surdos, a metodologia
cria condigdes para que estudos futuros observem como esses repertorios podem ser
mobilizados, reconhecidos, negociados ou transformados em praticas pedagogicas.

Em vez de apresentar um manual de replicagdo, apresentamos um protocolo orientado
por perguntas. As questdes funcionam como pontos de partida para pesquisadores que
queiram se valer do aparato metodologico aqui descrito para verificar rastreabilidade,
diversidade documental, rigor descritivo, participacdo surda e abertura a variagdo,

preservando a flexibilidade necessaria a cada contexto investigativo.

Fase Perguntas orientadoras

a) As fontes s@o diversas (escritas, visuais, videograficas, académicas, pedagdgicas, comunitarias,
institucionais e digitais)?

b) E possivel identificar autoria, data, suporte, contexto e forma de acesso?

¢) Que condigdes autorizam a entrada de uma fonte no corpus?

d) Como serdo tratadas fontes instaveis, como videos online, redes sociais ou materiais sem autoria

Fase 1

explicita?

a) Cada ocorréncia relaciona termo, sinal, fonte, variante, glosa e contexto de uso?

b) O sistema permite rastrear a origem do dado e comparar variantes de um mesmo termo?

¢) Quais pardmetros serdo descritos?

d) A descricdo contempla lateralidade, configuragdo de mdo, orientagdo, locagdo, movimento e
expressdes ndo manuais?

Fase 2 e) Os codigos adotados sdo consistentes e justificados?

f) O percurso do dado pode ser reconstruido da fonte a ficha documental e fonologica?

g) As decisdes de anotacdo, duvidas e ambiguidades ficam registradas?

a) Quem avalia os sinais e que experiéncias mobiliza?

b) A avaliagdo analisa circulagdo, inteligibilidade, adequagdo e uso, em vez de induzir a criagdo
Fase 3 artificial de sinais inexistentes?

¢) A variagdo ¢ tratada como dado linguistico ou como problema a eliminar?

d) As decisdes metodologicas preservam a identidade surda e evitam homogeneizagdo dos repertorios?

a) Como o corpus podera subsidiar ensino, aprendizagem, tradugdo, interpretacdo, formacao docente e
novas pesquisas cientificas que se valem de repertorio lexical técnico-cientifico especializado?
b) O que deve ser mantido para garantir rigor e o que pode ser adaptado ao novo dominio?

Quadro 6 — Protocolo com perguntas direcionadoras para a replicacio da metodologia

Fase(s)
Seguinte(s)

As perguntas reunidas no protocolo deslocam a no¢do de replicabilidade de uma

logica de reproducdo mecanica para uma logica de adaptacdo responsavel. Replicar, nesse
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caso, significa preservar principios de rigor, tais como: diversificar fontes, registrar
metadados, manter a rastreabilidade das ocorréncias, descrever a materialidade visual-espacial
dos sinais, reconhecer a variacdo, explicitar decisdes analiticas e envolver sujeitos Surdos
como agentes epistémicos.

Esse modo de compreender a replicabilidade evita transformar o corpus em banco de
sinais desvinculado dos contextos de circulagdo ou converter a metodologia em roteiro fixo. O
protocolo por perguntas sustenta critérios de rigor, mas preserva a possibilidade de
reformulagdo conforme os propdsitos da pesquisa, os materiais disponiveis e as comunidades
envolvidas.

A metodologia importa porque transforma a descricdo em possibilidade de uso, ndo
como aplicagdo automatica, mas como base para praticas futuras mais responsivas a lingua

em uso, a variagao e a identidade surda.

5 consideracoes finais

Este artigo apresentou o desenho metodoldgico de constituigdo de um corpus de
sinais-termo matematicos em Libras, focalizando as trés primeiras fases de uma pesquisa de
doutorado, da qual este trabalho constitui um recorte parcial. A discussdo mostrou que
levantamento documental, organizacao do corpus, descrigao fonético-fonologica e avaliagao
comunitdria nao sdao procedimentos isolados, mas camadas articuladas de um mesmo
percurso, cuja légica pode ser adaptada a outros dominios terminoldgicos em Libras.

A primeira fase reconhece repertérios em circulagdo; a segunda transforma
ocorréncias dispersas em dados rastredveis e comparaveis; e a terceira submete esse repertorio
a leitura de professores Surdos. Em conjunto, essas fases constroem uma base que nao cria
sinais artificialmente, ndo impde padronizagdo e ndo trata a variagdo como ruido. Ao
contrario, documentam a lingua viva, preservam sua heterogeneidade e criam condi¢des para
futuras analises pedagogicas.

A versdo aqui proposta também refor¢a que a inclusdo educacional de estudantes
Surdos ndo pode ser dissociada da manuten¢do da identidade surda. Incluir, nesse contexto,
ndo significa homogeneizar repertorios para adequa-los a uma norma externa, mas produzir

instrumentos que permitam transitar entre variantes, contextos escolares, materiais avaliativos
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e praticas comunitarias. O corpus torna-se, assim, uma ferramenta metodolodgica, politica e
pedagdgica: documenta para incluir sem apagar.

Por fim, o artigo oferece um caminho replicavel para a constitui¢do de corpora
terminologicos em Libras em outras areas do conhecimento. Ao propor uma arquitetura
baseada em documentacdo multimodal, rastreabilidade, anotacao videografica, descri¢ao
fonético-fonoldgica e validacdo comunitdria, o estudo contribui para ampliar praticas de
pesquisa que respeitem a materialidade visual-espacial da Libras e reconhecam sujeitos

Surdos como produtores de conhecimento.
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ABSTRACT: This article presents the methodological design developed in a doctoral
research project aimed at building a corpus of mathematical sign-terms in Libras. To this end,
it outlines a replicable methodological framework for studies seeking to document
terminological corpora in Brazilian Sign Language, bringing together multimodal
documentary research, Corpus Linguistics, video annotation, phonetic-phonological
description, and community-based evaluation by Deaf teachers. The article argues that
building a corpus in Libras should not be understood as the random creation of signs or as an
instrument of imposed standardization, but rather as the situated documentation of repertoires
already in circulation. By focusing on the first three phases of the research, the article shows
how each methodological decision contributes to preserving the visual-spatial materiality of
Libras, recognizing linguistic variation, valuing Deaf identity, and laying the groundwork for
future inclusive pedagogical practices.

Keywords: Libras corpus; Sign-terms; Methodology; Deaf identity; Inclusion.
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